


HS 5000 / 8000 ESN

Piéces détachées

Unités de levage
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Pos. Désignation Quantité HS 5000 ESN HS 8000 ESN
1 Soufflet d’amortisseur pneumatique 1 212.030.000 212.014.000
2 Anneau renforcé 2 212.017.000 212.005.000
3 Galetde guidage 2 655.002.012 655.002.012
6  Axede crochet 2 650.012.002 655.007.003
1 Logement 4 650.007.005 650.007.005
8 Graisseur 2 905.000.185 905.000.185
9  Couvercle de sécurité 2 650.033.032 650.033.032
10 Vis six—pans M12x30 2 000.001.007 000.001.007
1 Goupille de serrage 2 000.003.033 000.003.033
18 Vis six—pans M8x20 32 000.001.076
19 Vis six-pans M16x25 32 000.001.002
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Unités de levage

HS 8000 ESN 04

Modeéle avec plaque inférieure coudée pour un montage dans les faux-chassis avec
hauteur de montage <130 mm
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Cuvette inférieure non autoportante
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\Connexion pour air comprimeé: 50
M22x1.5 und Rp3/8"
335 1105

Tableau de sélection / versions disponibles

Poids Référence Ne° de plan
(kg)
155 HS 8000 ESN04 650.310.000
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HS 8000 ESN 04

Piéces détachées

Unités de levage
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Pos. Désignation Quantité HS 8000 ESN 04
1 Soufflet d’amortisseur pneumatique 1 212.014.000
2 Anneau renforcé 2 212.005.000
3 Galetde guidage 2 655.002.012
6  Axe de palier 2 655.007.003
1 Logement 4 650.007.005
8 Graisseur 2 905.000.185
9  Couvercle de sécurité 2 650.033.032
10 Vis atéte hexagonale M12x30 2 000.001.007
1 Goupille de serrage 2 000.003.033
19 Vis atéte hexagonale M16x25 32 000.001.002
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Unités de levage

HS 8300 ES-W1

Pour montage dans des véhicules interchangeables sans faux-chassis. Positionnement
possible des ailes de moyeu dans le domaine du tunnel de la caisse mobile.
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Tableau de sélection / versions disponibles

Poids Référence N®de plan
(kg)
122 HS 8300 ES-W1 650.121.000
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Unités de levage

HS 8300 ES-W1

Piéces détachées

g
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Pos. Désignation Quantité HS 8300 ES-W1
1 Soufflet d’amortisseur pneumatique 1 212.014.000
2 Anneaurenforcé 2 212.005.000
3 plaque de levage en haut 1 650.050.008
4 Axe de palier 1 650.050.014
5 Logement 1 650.050.010
6  Graisseur 1 905.000.185
7 Goupille fendue 1 000.007.007
8 Ecrous six-pans M20 4 000.002.002
9 Vis six-pans M16x25 16 000.001.002
10 Vis conique M16x25 16 000.001.001
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Unités de levage

Galet de guidage, Iatéral

Soufflet de levage

Anneau renforceé
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Tableau de sélection / versions disponibles

X Y Référence
(mm) (mm)
140 108 655.002.012

Tableau de sélection / versions disponibles

X Désignation Référence
(mm)
418 Corps portant 50 kN 212.030.000
610 Corps portant 80 kN 212.014.000
670 Corps portant 100 kN 212.034.000
- Corps portant 80 kN monté avec talons 212.039.000

Tableau de sélection / versions disponibles

pour soufflet X Y F4 Référence
delevage  (mm) (mm)

212.030.000 380 354 M8 212.017.000
212.014.000,

212.034.000 430 395 M16 212.005.000



Unités de levage

Galets de guidage

Tableau de sélection / versions disponibles

% 160
2 140
‘ Poids Désignation Référence
\ —— (kg)
TN ! o
o A - #108 _ 57 ER 160 GOR acier sans bordure 655,002,016
© // \ l\ | ,’ ; \\ ST o 29 ER-108 N acier, tunnel de guidage inférieur 650.002.042
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650.002.054 650.002.075

Broche rabattable 000.008.008

Tableau de sélection / versions disponibles

O
| I Poids Désignation Référence
(kg)
0.06 Broche rabattable pour galet
de guidage 650.002.054 et 650.002.075 000.008.008
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Unités de levage

Supports de galets 650.002.019 + 650.002.039

Les supports de galets de guidage 650.002.019 + 650.002.039 sont utilisés pour recevoir des roulettes de guidage avec
un axe de 48 mm de diametre.
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650.002.019 650.002.039

Tableau de sélection / versions disponibles

Poids Désignation Référence
(kg)
2.0 LER 161 G 650.002.019
1.9 LER 160 650.002.039

Supports de galets 650.002.055

Le support de galet de guidage 650.002.055 est utilisé pour recevoir des roulettes de guidage avec un axe de 40 mm de
diametre.

Tableau de sélection / versions disponibles

Poids Désignation Référence
(kg)

80

1.5 LER 100 650.002.055

100

650.002.055
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Porte-roues

Les porte-roues JOST sont utilisés pour recevoir des
roues de secours de camion avec déport.

Vue d'ensemble des porte-roues
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Stiick (mm) (mm) (mm) (kg)

6 205 161 12 8,5 ERH 6-205 902.011.000 107
6 245 202 12 8,6 ERH 6-245 902.013.000

8 275 221 16 14,3 ERH 8-275 902.014.000 107
10 335 281 16 16,4 ERH 10-335 902.012.000 107
Remarques :

Respecter les instructions de montage ainsi que celles du manuel utilisateur.
Les éléments de fixation ne sont pas compris dans les fournitures.
Respecter la largeur maximale du véhicule autorisée !

Les porte-roues ne sont pas adaptés
pour les jantes en aluminium.
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ERH 6-205, ERH 6-245

Porte-roues

256
Befestigungssatz 196
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Tableau de sélection / versions disponibles
A B C Percage Epaisseur de la Poids Référence N de plan
(mm) (mm) (mm) (mm) jante max. (mm) (kg)
ca. 158 150 45 205 12 85 ERH 6-205 902.011.000
ca. 138 190 45 245 12 8.6 ERH 6-245 902.013.000
ERH 8-275, ERH 10-335
256 g
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Mitte Ersatzrad B
Tableau de sélection / versions disponibles
A B C Percage Epaisseur de la Poids Référence Ne¢ de plan
(mm) (mm) (mm) (mm) jante max. (mm) (kg)
ca. 150 210 43 275 16 14.3 ERH 8-275 902.014.000
ca. 188 270 43 335 16 16.4 ERH 10-335 902.012.000
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Porte-roues

Porte-roues

Piéeces détachées

Pos. Désignation ERH 6-205 ERH 6-245 ERH 8-275 ERH 10-335
1 Boitier 902.011.100 902.013.100 902.014.100 902.012.100
2 Barre de maintien 902.011.200 902.013.200 902.012.200 902.012.200
3 Piece de blocage 902.011.003 902.011.003 902.012.003 902.012.003
4 Crochet 902.011.004 902.011.004 902.012.004 902.012.004
5 Boulon de verrouillage M20x1,5 902.011.005 902.011.005

Boulon de verrouillage M22 902.012.005 902.012.005
6 Ressort de pression 902.011.008 902.011.008 640.001.033 640.001.033
7 Boulon rivé 16x60 902.011.012 902.011.012 902.011.012 902.011.012
8 Boulon rivé 10,7x81 902.011.013 902.011.013 902.012.013 902.012.013

Boulon rivé 10,7x96 902.012.013 902.012.013
9 Goupille de serrage 10x55 000.003.023 000.003.023 000.003.023 000.003.023
10 Goupille de serrage 6x30 000.003.024 000.003.024 000.003.024 000.003.024
1" Goupille de serrage 4x30 000.003.017 000.003.017 000.003.017 000.003.017
12 Rondelle A13 000.006.014 000.006.014 000.006.014 000.006.014
13 Rondelle A17 000.006.009 000.006.009 000.006.009 000.006.009
14 Ecrou six pans M20x1,5 000.002.015 000.002.015 000.002.018 000.002.018

Ecrou six pans M22 vz 000.002.018 000.002.018
15 Goupille 000.008.001 000.008.001
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Porte-roues

Levier de montage

Ne fait pas partie des fournitures

Tableau de sélection / versions disponibles

L pour porte-roues Référence
(mm)

700 ERH 8-275, ERH 10-335 902.000.001
900 ERH 10-335-28 902.000.002
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Indications concernant la c ande, dispositi

Informations générales

Commande
Lors de la commande, indiquez le référence et le cas échéant
le numéro de plan.

Stockage, transport, manipulation

Si les pieces livrées ne sont pas déballées et montées peu
apres leur arrivée, elles doivent étre stockées au sec jusqu’au
montage.

Les produits JOST sont transportés en fonction de leurs
dimensions et de leur poids dans un carton, une caisse
grillagée ou sur une palette jetable ou une europalette.

Garantie

Garantie

La société JOST garantit la parfaite qualité des dimensions et
des matériaux et le parfait fonctionnement de ses éléments
pour systemes mobiles pour une durée de 2 ans.

Conditions de garantie

Conditions a remplir pour pouvoir bénéficier de la garantie :

e |e respect des indications figurant sur les fiches techniques
de la société JOST, la justification d'un stockage approprié
ainsi que le respect de nos instructions de montage et
d’entretien ainsi que du manuel utilisateur.

e |a notification sans délai de la réclamation et, si besoin est,
la remise des produits incriminés a la société JOST.

e la réponse exhaustive et sans délai au formulaire technique
de réclamation produit par la société JOST.

e |a possibilité accordée d'une vérification et / ou d'un test
sur site ainsi que la réalisation des mesures visant a réduire
les dommages a |'appréciation de la société JOST.
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de la garantie, exclusions de la garantie

Documentation complémentaire

Des documents techniques plus détaillés concernant les
produits de la société JOST sont disponibles sur demande.
lls contiennent des informations sur les recommandations
de montage, des indications sur leur conception ainsi que
des nouveautés et différentes pieces qui ne figurent pas
dans le présent catalogue.

Clauses de non garantie

e |'acheteur détermine si les produits fournis par la société
JOST sont adaptés ou non a ses besoins.

e Sont exclus de la garantie les dommages qui peuvent étre
par exemple causés par une utilisation inappropriée ou par
une intervention extérieure violente, les dommages causés
par des conditions de fonctionnement non agréées ou
encore par des modifications ultérieures apportées a nos
produits.

e | es droits a la garantie se limitent a la remise en état ou
au remplacement. Toute prétention fondée sur des
dommages consécutifs a un défaut est exclue.

e e délai de la garantie commence au moment du transfert
du risque.

e Sont applicables a titre complémentaire les Conditions
générales de vente de JOST.





